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Caro(a) cliente,

Acaba de adquirir um produto BRANDT e agradecemos a confianca que depositou
em nos.

Desenhamos e fabricamos este produto pensando em si, no seu modo de vida e
nas suas necessidades, para poder responder da melhor forma possivel as suas
expectativas. Usamos 0 nosso conhecimento especializado, o nosso espirito inovador
e toda a paixao que nos motiva desde ha mais de 60 anos.

Com a preocupacgdo constante de melhor satisfazer as suas exigéncias, 0 nosso
servico ao consumidor esta a sua disposicao para responder a todas as suas duvidas
ou sugestoes.

Visite também o nosso site www.brandt.com onde encontrard as mais recentes
inovagdes, bem como informagdo Util e complementar.

A BRANDT tem o prazer de acompanha-lo(a) na sua vida quotidiana e espera que
desfrute da sua compra da melhor forma possivel.

LA |
\GIN, O roétulo "Origine France Garantie" fornece aos consumidores a rastrea-

CEf & - bilidade de um produto, dando uma indicacdo clara e objetiva da ori-
/ Z gem. A marca BRANDT tem o orgulho de afixar este rétulo em produtos
5 de nossas fabricas francesas sediadas em Orléans e Vendome.
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A Importante:

Antes de ligar o seu aparelho, leia com atencao este guia de instalagao e utilizagdo, para
se familiarizar mais rapidamente com o seu funcionamento.

https://brandt.com/


https://brandt.fr/
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Instrucdes de seguranca

» E5)

INSTRU(;OES DE SEGURANCA IMPORTANTES - LEIA COM
ATENGAO E GUARDE PARA FUTURAS UTILIZAGOES.

Este manual esta disponivel para download no sitio Internet da

marca.
Importante:

Antes de colocar o seu aparelho
em funcionamento, leia com
atengdo este manual de
instalagdo para se familiarizar
mais rapidamente com o seu
funcionamento. Conserve este
manual de utilizacao com o
seu aparelho. Se o aparelho
for vendido ou cedido a outra
pessoa, certifique-se de que
entrega também o manual de
utilizacao.

Deve tomar conhecimento
destes conselhos antes de
instalar e utilizar o seu aparelho.
Foram redigidos para a sua
seguranga e para a segurancga
dos outros.

— Este aparelho destina-se
a ser utilizado em aplicagdes
domésticas e anadlogas, tais
como: Areas de cozinha
reservadas ao pessoal de lojas,
escritorios e outros ambientes
profissionais.Quintas. Utilizacao
por clientes de hotéis, motéis
e outros ambientes de caracter
residencial; em ambientes do
tipo quarto de hotel.

— Este aparelho pode ser
utilizado por criancas com 8

anos ou mais, e por pessoas
com capaudades fisicas,
sensoriais ou mentais redu2|das
ou desprovidas de experiéncia e
conhecimentos, se beneficiarem
de uma supervisao ou de
instrucbes prévias acerca da
utilizacao do aparelho de
maneira segura e tiverem
entendido os riscos corridos.
As criancas nao devem brincar
com o aparelho. As operacoes
de limpeza e de manutencao
nao devem ser realizadas por
criangas sem supervisao.

— Convém supervisionar as
criangas, para se certificar de
que estas nao brincam com o
aparelho.

CUIDADO: O aparelho e as
partes acessiveis ficam  quentes
durante a utilizacao. Nao toque
nos elementos de aquecimento
gue se encontram no interior do
forno. As criancas com menos
de 8 anos devem ser mantidas
afastadas, a menos que estejam
sob V|g|IanC|a permanente.

E perigoso para uma pessoa
que nao tenha competenC|as
efectuar  operagdoes de
manutencao ou de reparagao




Instrucdes de seguranca

em que se tenha de retirar
a cobertura que protege o
utilizador da exposicao a energia
de microondas.

Os liquidos ou outros alimentos
nao devem ser aquecidos em
recipientes hermeticamente
fechados, pois poderiam
explodir.

Nao deixe as criangas utilizarem
o forno sem vigilancia, salvo no
caso de instrucdes adequadas
terem sido dadas, de modo
a permitir a crianca uma
utilizacao segura do forno
e uma compreensao dos
perigos resultantes de um uso
incorrecto.

Se 0 aparelho funcionar em modo
combinado, € recomendado que
as criancas so utilizem o forno
sob vigilancia de adultos, devido
as temperaturas geradas

— Utilize apenas os utensilios
adequados para uma utilizacao
no forno microondas.
— Durante o aquecimento
dos géneros alimentares em
recipientes plasticos ou de papel,
esteja atento ao forno, devido a
possibilidade de mﬂamagao

Se aparecer fumo, pare
ou desligue o microondas e
mantenha a porta fechada para
abafar as eventuais chamas.
— O aquecimento de bebidas

>

com o microondas pode
provocar uma projeccao
brusca e diferida de liquido em
ebulicdo, por isso devem ser
tomadas precaugdes quando se
manuseia o recipiente.

— O conteldo dos biberdes e
boides de alimentos para bebés
deve ser mexido ou agitado e a
temperatura deve ser verificada
antes de consumir, para evitar
queimaduras.

—Nao sao permitidos recipientes
metalicos para alimentos e
bebidas na cozedura por micro-
ondas.

— Recomenda-se nao aquecer
0S OVOS COM a casca nem 0S
ovos cozidos inteiros num forno
microondas, pois poderiam
explodir, mesmo apods a
cozedura.

— Este aparelho foi criado para
fazer cozeduras com a porta
fechada.

— O forno micro-ondas é
indicado para aquecer alimentos
e bebidas.

A secagem de alimentos ou de
roupa; o aquecimento de almo-
fadas aquecedoras, chinelos,
esponjas, roupa humida e arti-
gos semelhantes pode provocar
riscos de ferimentos, de ignicao
ou incéndio.

CUIDADO: No caso da porta




Instrucdes de seguranca

ou da junta da porta estarem
danificadas, o forno nao
devera ser utilizado antes de
ser reparado por uma pessoa
habilitada.

— Recomendamos que limpe
o forno regularmente e que
retire quaisquer depodsitos de
alimentos.

— No caso de o aparelho ndao ser
mantido limpo, a sua superficie
pode degradar-se, afectando
inexoravelmente o seu tempo
de vida util e proporcionando
uma situagdo perigosa.

— Nao utilize aparelhos de
limpeza a vapor.

— Nao utilize produtos de
limpeza abrasivos ou raspadores
metalicos duros para limpar a
porta em vidro do forno, pois
isso pode riscar a superf|C|e e
dar origem a ruptura do vidro.

A ficha da tomada de corrente
deve ficar acessivel apds a
instalacao.

Deve ser possivel desligar
0 aparelho da rede de
alimentacao, quer com uma
tomada de corrente eléctrica,
quer incorporando um
interruptor nas canalizacOes
fixas, em conformidade com as
normas de instalagdo. O fio de
proteccao (verde-amarelo) é
ligado ao terminal do aparelho

a=

e deve ser ligado a terra da
instalacao.

Se o cabo da alimentagdo ficar
danificado, devera ser substi-
tuido pelo fabrlcante 0 Servigo
pos-venda, ou uma pessoa
|gualmente habilitada, de modo
a evitar qualquer perigo.

Centre o forno no movel, de
modo a garantir uma distancia
minima de 10 mm com o movel
ao lado. O material do mdvel
de encastramento deve resis-
tir ao calor (ou estar revestido
com um material resistente ao
calor). Para mais estabilidade,
fixe o forno no movel com 2
parafusos, através dos orificios
previstos para o efeito.

Este aparelho deve ser instalado
a uma altura superior a 850 mm
do chao.

O aparelho n3do deve ser ins-
talado atréas de uma porta
decorativa, para evitar o seu
superaquecimento.




» [EE)

Meio ambiente |

RESPEITO PELO MEIO AMBIENTE

Os materiais da embalagem deste aparelho sdo
reciclaveis. Participe na sua reciclagem contri-
buindo para a protecdo do meio ambiente, eli-
minando-os nos contentores municipais previstos
para o efeito.

O seu aparelho também contém
varios materiais reciclaveis. Assim,
inclui este logétipo para indicar que
os aparelhos usados nao devem ser
I misturados com outros residuos.
Assim, a reciclagem de aparelhos
usados do fabricante sera realizada nas melhores
condigOes, em conformidade com a Diretiva Eu-
ropeia 2002/96/CE em matéria de equipamentos
elétricos e eletronicos.
Consulte a sua camara municipal ou o seu re-
vendedor quanto aos pontos de recolha dos apa-
relhos usados mais proximos da sua habitagdo.
Agradecemos a sua colaboragdo na protecdo do
meio ambiente.



Instalacao

ESCOLHA DE POSICIONAMENTO E ENCASTRAMENTO

Os diagramas determinam as dimensdes de
uma pega de mobilia que acomodara seu forno.
Este aparelho pode ser instalado em coluna
(fig. A e B).

Prenda o forno ao armario. Para tal, faga um
furo prévio de g 2 mm na parede do armario
para evitar que a madeira se parta. Fixe o
forno com os 2 parafusos (C).

DO » Conselho

De modo a certificar-se de que a sua insta-
lagdo esta conforme, ndo hesite em contac-
tar um especialista em electrodomésticos.

A

550

.

” ] - ﬂ 592
|
5%\ 44
~ ‘ <70*

<70* 215>26

>850

Este aparelho deve ser instalado a mais de
850 mm do solo. Pode ser instalado em co-
luna conforme indicado no esquema de ins-
talagao (fig. A).

se o fundo do mével estiver aberto, a dis-
tancia entre a parede e a placa sobre a qual
assenta o forno deve ser de no maximo 70
mm * (fig. B).
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LIGACAO ELETRICA

O forno deve ser ligado com um cabo de alimentacdo
(normalizado) de 3 condutores de 1,5mm2 (1ph
+ 1 N + terra) devendo estes ser ligados a rede
monofasica de 220-240V~ através de uma tomada
de corrente normalizada CEI 60083 ou de um
dispositivo de corte omnipolar em conformidade com
as regras de instalagdo.

Fio azul

C

A Attention

O fio de protecdo (verde-amarelo) esta li- | Fio preto, marro tem@
gado ao terminal & do aparelho e deve ser ou vermelho

feita uma ligacdo a terra. O fusivel da insta-
lacao deve ser de 16 amperes.

Fio verde / amarelo

N&o nos responsabilizaremos em caso de acidente
ou incidente resultante de uma ligagdo a terra
inexistente, defeituosa ou incorreta nem em caso
de uma desconexdo nao conforme.

e Antes do primeiro uso

Ndo use o dispositivo imediatamente (espere
cerca de 1 a 2 horas) apos mové-lo de um local
frio para um local quente, pois a condensacdo
pode causar mau funcionamento.
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g Apresentacao do forno

APRESENTAGAO DO FORNO

@ Mddulo de comandos
@ Porta
G Pega
e INDICACOES e BOTOES

QO

Ycaininingyy ©& © © »
(1] (2] (3] (4]

® Duragdo da cozedura
@& Fim da cozedura
8 Bloqueio do teclado 0 Ajuste da hora e duragdo/menu
L) Temporizador
g Peso 9 Botao -
@ Botéo +

6 Inicio/pausa
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g Apresentacao do forno

PRINCiPIO DE FUNCIONAMENTO

As micro-ondas utilizadas para a cozedura sdo ondas eletromagnéticas. Existem correntemente no
nosso ambiente tal como as ondas radioelétricas, a luz, ou até os raios infravermelhos.
A sua frequéncia situa-se na faixa dos 2450 MHz.
O seu comportamento:

« Sdo refletidas pelos metais;

» Atravessam todos os outros materiais.

» S3o absorvidas pelas moléculas de agua,

gordura e agucar.
Quando um alimento é exposto as micro-ondas, ocorre uma agitacao rapida das moléculas, o que
provoca um aquecimento.
A profundidade de penetragao das ondas no alimento é de aproximadamente 2,5 cm; se o alimento
for mais espesso, a cozedura no centro sera feita por condugdo como na cozedura tradicional.
Deve saber que as micro-ondas provocam no interior do alimento um simples fendmeno térmico e que
ndo sdo nocivas para a saude.

11
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Usando seu dispositivo

o ACERTAR A HORA
Quando se liga, o visor pisca e mostra 12:00.

8 0 O

Ajustar a hora com os botdes + ou -. Valide com o botdo .
No caso de corte de energia, a hora comega a piscar.

e MUDANCA DA HORA

O seletor de funcdo deve obrigatoriamente estar na posicao zero.
Prima o bot3o %} e aparece o simbolo 4 bastando depois premir novamente % .

Ajustar a hora com os botSes + ou - . Valide com o bot3o % A gravacdio da hora é automética, depois de

alguns segundos.

e TEMPORIZADOR

Esta fungdo apenas pode ser utilizada quando o forno estiver desligado.

Prima o bot&o %¥ e aparecera o simbolo 4.

0O temporizador pisca. Ajuste o temporizador com os botBes + e -. Prima o bot&o £ para validar, e é iniciada
a contagem regressiva.

Quando chega ao fim, é emitido um sinal sonoro. Para parar, prima qualquer botdo.

A hora volta a aparecer no visor.

NB: Tem a possibilidade de modificar ou anular a programacdo do temporizador a qualquer altura.
Para anular, volte ao menu do temporizador e ajuste em 00:00.
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Usando seu dispositivo

e BLOQUEIO DO TECLADO

a (JH5

Prima simultaneamente os botSes + e - até aparecer o simbolo 8 no ecrd. Para desbloquear, prima
simultaneamente os botBes + e - até o simbolo B desaparecer do ecré.

MENU DE AJUSTES

Pode intervir em diferentes pardmetros do forno; para tal:

Prima o botdo ¥ durante alguns segundos até aparecer «MENU» no visor, para aceder ao modo de
configuragdo.

Prima novamente o botdo % para ver os diferentes ajustes.

Ative ou desative os diferentes parametros com os botdes + ou -; consulte a tabela abaixo:

FUNCAO DE MANTER QUENTE
Ativar/desativar os sinais Se a porta ndo estiver aberta apos o processo de
Elj an sonoros dos botdes cozedura, depois de 2 minutos, o forno passa para
a fungdo de manter quente durante 15 minutos, e
aparece «HH» no ecra.
|:-“:| F Ativar/desativar o ajuste
] demonstragao
Modo de manter quente:
5'1 |:|F Posicao ON, funcdo ativada.

Posicdo OFF, funcao
desativada.

Exibicdo em espera:

Posicao ON, apaga apos 90
Posicdo OFF, redugdo do brilho
da tela apds 90 segundos.

Para sair de «<MENU», prima novamente @ durante
alguns segundos.
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Usando seu dispositivo

UTILIZAGAO DOS NIVEIS DE POTENCIA

1000W :
Aquecimento rapido de bebidas, de agua e de pratos com uma grande quantidade de liquido.
Cozedura de alimentos com muita 4gua (sopas, molhos, tomates, etc.).

900W :
Cozedura de legumes frescos ou congelados.

500W :
Cozedura de peixe e crustaceos.
Cozedura de legumes secos a fogo lento. Aquecimento ou cozedura de alimentos frageis a base de ovo.

300W :
Cozedura a fogo lento de produtos com laticinios, compotas.

100W :
Descongelagdo de pastelaria com natas.

Reaquecimento :
Posigao de reaquecimento programada a 2mn30.

e COZEDURA IMEDIATA
Gire o seletor de fungGes para escolher a poténcia desejada.

o
)
= ooow
7% 00w
2] soow
wow

0O indicador pisca. Aparece uma duragdo de cozedura em fungdo da poténcia escolhida. Valide com o
botdo ™, a cozedura comeca e incia-se a contagem regressiva no visor.
Pode alterar a duracdo de cozedura com os botdes + e -.
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Usando seu dispositivo

e USANDO A FUNGAO DE MICROONDAS
e COZEDURA DIFERIDA

Selecione uma cozedura. Altere a duracdo, se necessario. Prima o botdo %, o simbolo de fim de cozedura
G pisca para indicar que o ajuste é possivel.

Pode alterar o fim de cozedura com os botGes + e -. Valide com o botdo ™.

FUNCOES AUTOMATICAS

As fungbes automaticas selecionam para si os parametros de cozedura apropriados em fungdo do alimento
a preparar e do seu peso. Selecione um alimento programado previamente entre a lista seguinte:

[@: Cozedura de legumes frescos*

: Cozedura de legumes congelados

[3¥]: Cozedura de peixe*

(7] Descongelacdo de carne*

: Descongelacdo de pao**

* Para as fungOes de cozedura de legumes frescos e de peixe:

A meio da cozedura, o forno indica que deve voltar os alimentos com um sinal sonoro e mostrando
«TURN».

** Estas posicoes nao permitem um arranque diferido.

Gire o seletor de fungdes para a funcdo automatica da sua escolha.

Introduza o peso do alimento com + e - (por patamar de 50g) e depois valide premindo I». O forno
arranca.

Premindo ¢ pode aceder ao ajuste do fim de cozedura (consulte o capitulo de cozedura diferida).
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LIMPEZA DA SUPERFICIE EXTERIOR
Utilize um pano macio, embebido com um produto limpa-vidros.

A cuidado
N&do utilize produtos de limpeza abrasivos
ou raspadores metalicos duros para limpar

a porta em vidro do micro-ondas, pois isso
pode riscar a superficie e levar a rutura do
vidro.

LIMPEZA DA CAVIDADE

Recomendamos que limpe o forno regularmente e remova qualquer depdsito alimentar no interior e no
exterior do aparelho. Utilize uma esponja himida com sabdo. No caso de a porta ou a junta da porta
estarem danificadas, o forno ndo devera ser utilizado antes de ser reparado por uma pessoa habilitada. Em
caso de odores ou de forno sujo, faca ferver agua com sumo de limdo ou vinagre numa chavena durante
2 minutos e limpe as paredes com um pouco de detergente para a louga.

Substituicdo da Iampada

Para qualquer intervencdo na lampada, contacte o SAV ou um profissional qualificado depositario da marca.

RESOLUGCAO DE AVARIAS

Pode resolver estas pequenas avarias sem a
ajuda de um técnico:

O forno nao aquece.

Verifique se o forno esta bem ligado ou se o
fusivel da instalagdo ndo esta fora de servigo.
Aumente a temperatura seleccionada.

A lampada do forno nao funciona.
Contacte a SAV. Verifique se o forno esta bem
conectado.



B4 Manutengao

INTERVENGCOES

As eventuais intervencGes no seu aparelho de-
vem ser efetuadas por um profissional qualifica-
do que trabalhe para a marca. Aquando da sua
chamada, para facilitar o processamento do seu
pedido, deve munir-se com as referéncias com-
pletas do seu aparelho (referéncia comercial,
referéncia de servico, nimero de série). Estas
informag0es figuram na placa informativa.

B: Referéncia comercial
C: Referéncia de servigo
H: NGmero de série

PECAS DE ORIGEM
No caso de uma intervencdo, deve pedir a utiliza-
Gao exclusiva de pecas de substituicao certifi-

cadas de origem. iEcE
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- ENSAIOS DE APTIDAO PARA A FUNCAO

Ensaios de aptiddo para a fungdo segundo as normas CEI/EN/NF EN 60705;
A comissao Electrotécnica Internacional, SC.59K, estabeleceu uma norma relativa a ensaios
de desempenho comparativos efectuados em diferentes fornos microondas.
Recomendamos o que se segue para este aparelho:

Ensaio Carga Tempo SeIeEor . Recipientes/Conselhos
aprox. de poténcia
Creme de ovos ) ] Pyrex 227
(12.3.1) ST E | - L T S0 No prato giratdrio
Po-de-6 (12.3.2)] 475g | 6-7 min 700 W \ Prex827
0 prato giratorio
P3o de carne P BELE
(12.3.3) 900 g 14 min 700 W Tapar com pelicula aderente.
e No prato giratdrio
Descongelagao Num prato raso
de carne 5009 [11-12min 200 W prato raso
No prato giratorio
(13.3)
Descongelacdo Num prato raso
das framboesas | 250 g 6 - 7 min 200 W N to qirator
(B.2.1) o prato giratdrio
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